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Êèåâ îïðåäåëèë ëó÷øèõ 
áëàãîòâîðèòåëåé ãîäà 

Среди участников были, как 
украинские, так и международные 
компании. Победителей опреде-
ляли не только по количеству де-
нежных взносов, но и за мораль-
ный вклад и духовную поддержку 
тех, кто в этом нуждается. Награ-
ды вручала жена украинского пре-
зидента Екатерина Ющенко. 

Глава организации «Свет-
семицвет» Людмила Николаевна 
считает, что каждый человек может 
стать благотворителем, и не обя-
зательно быть взрослым. В этой 
организации благотворителями вы-
ступают более шестисот детей. 

«Началось все с малышей, – 
вспоминает Людмила, - они при-
ходили к пожилым людям и по-
здравляли их с праздниками. 
Детки пели им коротенькие дет-

ские песенки, рассказывали сти-
хотворения». Организация не 
может давать деньги, но детскую 
любовь, как говорится, деньгами 
не измеришь.

За детское внимание налоги не 
предусмотрены, а вот финансо-
вым благотворителям приходится 
несладко. Заниматься благотво-
рительностью - дело пока небла-
годарное, ведь эти пожертвования 
не уменьшают налог, как это про-
исходит в других странах. По сло-
вам главы фонда «Благовест» 
Григория Дашутина,  в Украине 
пока отсутствует законодательная 
база, которая бы регулировала 
благотворительные потоки. «На 
сегодняшний день, - говорит Гри-
горий, - ниша абсолютно закрыта, 
и нет законодательной базы, ко-

торая бы стимулировала компа-
нии вкладывать деньги в будущее 
поколение. Но вместе с тем жизнь 
продолжается».

Известный певец Олег Скрипка 
уверен, что не только деньгами 
можно сделать человека счастли-
вым. Иногда достаточно просто 
спеть песню. «Музыкант - он для 
того, чтобы песни петь, чтобы тан-
цевать и людей развлекать, делать 
жизнь лучше», - говорит Олег. Пе-
вец нашел короткий путь к сердцу 
человека. «Материальный мир, 
деньги, машины существуют для 
того, чтобы человек себя чувство-
вал хорошо, а есть более короткий 
путь – это просто спеть человеку 
песню, и ему уже хорошо, и не обя-
зательно идти и что-то покупать», 
- говорит Скрипка.

Каждый из нас в какой-то сте-
пени благотворитель, ведь мы 
каждый день заботимся о своих 
детях, помогаем пожилым роди-
телям или просто улыбаемся 
кому-то. Главное в этом деле – 
дарить добро другим людям.

Åëåíà ÁÀËÀÊÈÍÀ

Îëåã Ñêðèïêà íàãðàæäàë ïîáåäèòåëåé êîíêóðñà 
ñïåöèàëüíûìè äèïëîìàìè è êóáêîì
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КОРОТКИЙ ПУТЬ К СЕРДЦУ ЧЕЛОВЕКА
Â Êèåâå îïðåäåëèëè ëó÷øèõ 
áëàãîòâîðèòåëåé 2008 ãîäà. 
Íàöèîíàëüíûé êîíêóðñ «Áëàãîòâîðè-
òåëü ãîäà» ïðîõîäèò â Óêðàèíå óæå 
âòîðîé ðàç. Â óøåäøåì ãîäó êîíêóð-
ñàíòîâ áûëî áîëåå ñòà.

ЯБЛОКО РАЗДОРА

Âûêóï çà «Sirius Star» 
îêàçàëñÿ ðîêîâûì 
äëÿ ïèðàòîâ 

Как отмечает сайт «Морской 
бюллетень», пираты, получив 
столь большой выкуп, скорее 
всего, попытаются как можно 
быстрее повторить свой «финан-
совый успех». К тому же, после 
захвата саудовского танкера, 
стало понятно, что пираты не де-
лают исключения для судов, при-
надлежащих арабским стра-
нам.

Выкуп за саудовский супер-
танкер «Sirius Star» был сбро-
шен сомалийским пиратам на 
парашюте с борта небольшого 
самолета, пишет Lenta.Ru со 
ссылкой на британскую газету 
The Daily Mail. С борта корабля 
ВМС США, находящегося неда-
леко от захваченного пиратами 
танкера, 9 января были сделаны 
снимки, на которых видно, как 
пластиковая емкость, заполнен-
ная наличными, спускается на 
парашюте на палубу судна.

Получив выкуп, пираты сбежа-
ли с танкера на моторных лодках. 
Представитель пиратов Фарах 
Осман сообщил, что на одной из 

лодок возникли разногласия из-
за денег. Пираты отвлеклись от 
управления лодкой, и сильная 
волна перевернула ее. Пять че-
ловек, находившихся в лодке, 
погибли, один числится пропав-
шим без вести, еще двоих уда-
лось спасти, рассказали сома-
лийские источники, связанные с 
захватившей танкер группой пи-
ратов. Судьбу выкупа они уточ-
нять не стали, заявив лишь, что 
все пираты покинули борт «Sirius 
Star», передает «Росбалт».

Напомним, судно «Sirius Star», 
шедшее из Персидского залива 
в США под флагом Либерии, 
было захвачено 15 ноября. На 
борту супертанкера находилось 
2 миллиона баррелей сырой неф-
ти. В составе экипажа были 25 
человек, среди них граждане Ан-
глии, Хорватии, Польши, Филип-
пин и Саудовской Аравии. Этот 
танкер называли чуть ли не са-
мой крупной добычей пиратов. 
Бандиты требовали за его осво-
бождение 25 млн. долларов, но 
переговорный процесс с пирата-

ми привел к тому, что они согла-
сились на 3 млн. долларов.

Между тем, украинское судно 
«Фаина» (Faina) по-прежнему 
остается в плену. Новые сведе-
ния о переговорах практически 
перестали поступать. Причины, 
по которым переговоры заморо-
жены, не сообщаются. По мне-
нию Михаила Войтенко, ведуще-
го сайта «Морской бюллетень», 
не исключено, что украинская 
сторона пытается выиграть вре-
мя, стремясь выторговать более 
приемлемые для себя условия, 
информирует NEWSru.co.il. 

На борту «Фаины» находятся 
танки Т-72, проданные министер-
ству обороны Кении (по версии 
«Укрспецэкспорт») или Судану (по 
версии 5-го флота США и сома-
лийских пиратов) и другое ору-
жие. Судно было захвачено пира-
тами 25 сентября 2008 года. 

Всего, по данным ООН, в 2008 
году у берегов Африканского 
Рога зарегистрировано 120 слу-
чаев нападения пиратов, были 
захвачены 35 торговых судов и 
600 членов экипажей. В настоя-
щее время, по данным СМИ, в 
плену у сомалийских пиратов на-
ходятся 14 судов и около 280 
моряков.

Ìèõàèë ÄÓÄÎÂ 

Äîëãîæäàííûé äëÿ ïèðàòîâ âûêóï â 3 
ìèëëèîíà äîëëàðîâ ÑØÀ çà ñóïåðòàíêåð 
«Sirius Star» ñûãðàë ðîëü ÿáëîêà ðàçäîðà. 
Íå ïîäåëèâ ñóììó, íåñêîëüêî ïèðàòîâ âî 
âðåìÿ äðàêè âûïàëè çà áîðò è óòîíóëè. 

Ãàìáóðãñêàÿ 
ãîëîâîëîìêà 
íà Ýëüáå  
БЕЗДОННАЯ БОЧКА ДЛЯ 
ИНВЕСТОРОВ

Строительство «Филармонии 
на Эльбе» развернуто на терри-
тории одного из портовых пред-
приятий Гамбурга. С 2010 года 
в воздвигаемом комплексе 
предполагалось разместить 
один из десяти лучших во всем 
мире концертных залов. Для 
Гамбурга это было бы знамена-
тельное событие, сопоставимое 
с появлением Дома оперы в 
Сиднее.

Но стремительно растущая 
стоимость проекта, непонима-
ние между политиками, обще-
ственными и строительными 
компаниями заставляют заду-
маться: а есть ли смысл продол-
жать этот престижный проект?

Последнее увеличение стоимо-
сти проекта с 241 до 380 мил-
лионов евро (311 и 490 миллио-
нов американских долларов, 
соответственно) и перенос срока 
завершения проекта на 2 года 
позже (2012 г. вместо 2010 г.) 
вызвали соответствующую реак-
цию со стороны бургомистра 
Гамбурга Оле фон Бойста. Он 
уволил исполнительного дирек-

тора проекта Хартмута Вегенера, 
ответственного за исполнение 
графика реализации проекта. 

С сентября 2008 года перего-
воры между городом и инвесто-
рами (Hochtief A.G Essen) отло-
жены. Сенатор Карин фон Вельк 
(независимый депутат) наняла 
Херберта Лойтнера, который 
должен заменить Хартмута Ве-
генера. Предполагалось, что к 
ноябрю 2008 г. Херберт Лойтнер 
должен был решить ситуацию с 
бессмысленной тратой денег, 
которая обходится налогопла-
тельщикам в дополнительные 
800 тыс. евро (приблизительно 
1 миллион долларов) в месяц. 
Сюда входят аренда и содержа-
ние крана, возрастающие сборы 
и платежи по процентам. Кроме 
того, дорогостоящие юристы со 
стороны города и инвесторов 
обвиняют и перекладывают от-
ветственность за растущие тра-
ты и задержки друг на друга.

Òèëî ÃÅÐÊÅ

Îäèí èç ñàìûõ ãðàíäèîçíûõ 
åâðîïåéñêèõ ãîðîäñêèõ 
ïðîåêòîâ ïðåâðàòèëñÿ â 
äîëãîñòðîé. 


